
 

 

   

SITZUNG 
des Gemeinderates am 

15.07.2026 um 15:00 Uhr 

 SEDUTA 

del Consiglio Comunale il 

15/07/2026 alle ore 15:00 

   

Öffentliche Sitzung  Seduta pubblica 

   

TAGESORDNUNG 
 

ORDINE DEL GIORNO 
   

Vorstellung der Revision und Aktualisierung des 
Gemeindezivilschutzplanes   

 Presentazione della revisione e dell’aggiornamento del piano di 
protezione civile comunale   

   

1. Genehmigung des Protokolls der Ratssitzung vom 
22.04.2026 

 1. Approvazione del verbale della seduta consiliare del 22/04/2026 

2. Anfrage SVP-Fraktion Sand in Taufers:  Schuljause und 
geplanter Mittagstisch – Kostenentwicklung, 
Inanspruchnahme und zukünftige Planung 

 2. Interrogazione della frazione SVP di Campo Tures: Merenda 
scolastica e servizio mensa previsto – Andamento dei costi, 
utilizzo e pianificazione futura 

3. Anfrage SVP-Fraktion Sand in Taufers: „Cascade“ – 
Instandhaltung, Kosten, Wiedereröffnung 

 3. Interrogazione della frazione SVP di Campo Tures: „Cascade“ 
Manutenzione, costi, riapertura 

4. Sicherung des Haushaltsgleichgewichts: 
Haushaltsvoranschlag 2026 - 2028 

 4. Salvaguardia degli equilibri di bilancio: bilancio di previsione 
2026 - 2028 

5. Ratifizierung des Dringlichkeitsbeschlusses des 
Gemeindeausschusses Nr. 284 vom 07.05.2026 betreffend 
Bilanzänderung Jahr 2026 - 2. Maßnahme und Genehmigung 
der Änderungen des Arbeitsplanes im Dringlichkeitswege 

 5. Ratifica della delibera della giunta comunale n. 284 del 
07/05/2026 riguardante la variazione di bilancio 2026 - 2° 
provvedimento e approvazione delle variazioni del PEG in via 
d'urgenza 

6. Bilanzänderung 2026 – 3. Maßnahme: Änderung des 
einheitlichen Strategiedokuments (ESD) 

 6. Variazione del bilancio 2026 – 3° provvedimento: Modifica del 
Documento Unico di Programmazione (DUP) 

7. Genehmigung des revisionierten und aktualisierten 
Gemeindezivilschutzplanes der Gemeinde Sand in Taufers 

 7. Approvazione del piano di protezione civile comunale 
revisionato e aggiornato del Comune di Campo Tures 

8. Gemeindeleitstelle für den Zivilschutz. Ernennung der 
Mitglieder 

 8. Centro operativo comunale per la protezione civile. Nomina dei 
membri 

9. Verordnung über die Zuweisung der Flächen für den 
geförderten Wohnbau. Abänderung 

 9. Regolamento per l'assegnazione delle aree destinate all'edilizia 
abitativa agevolata. Modifica 

10. Genehmigung Durchführungsplan "Daimer 1" für die Zone 
M1 Mischzone auf den Bpp. 318, 374 und 587, sowie den 
Gpp. 458/1 und 458/7 der KG. Sand - 2. Maßnahme 

 10. Approvazione piano di attuazione "Daimer 1" zona M1 zona 
mista sulle pp. ed. 318, 374 e 587, nonchè sulle pp. ff. 458/1 e 
458/7 C.C. Campo Tures - 2° provvedimento 



 

 

11. Abänderung des Landschaftsplanes „grün-grün“: Änderung 
von Wald in Landwirtschaftsgebiet, K.G. Mühlen - definitive 
Maßnahme 

 11. Modifica del piano paesaggistico „verde-verde“: modifica da 
bosco in zona di verde agricolo, C.C. Molini di Tures - 
provvedimento definitivo 

12. Abänderung des Landschaftsplanes grün-grün“: Änderung 
von Landwirtschaftsgebiet in alpines Grünland und 
Weidegebiet, K.G. Rein - definitive Maßnahme 

 12. Modifica del piano paesaggistico „verde-verde“: modifica da 
zona di verde agricolo in zona di verde alpino e pascolo, C.C. 
Riva di Tures - provvedimento definitivo 

13. Abänderung des Landschaftsplanes "grün-grün": Änderung 
von Wald in Landwirtschaftsgebiet, K.G. Rein - definitive 
Maßnahme - Archivierung 

 13. Modifica del piano paesaggistico "verde-verde": modifica da 
bosco in zona di verde agricolo, C.C. Riva di Tures - 
provvedimento definitivo - archiviazione 

14. Abänderung des Landschaftsplanes "grün-grün": Änderung 
von Wald in Landwirtschaftsgebiet, K.G. Ahornach - 
definitive Maßnahme 

 14. Abänderung des Landschaftsplanes "grün-grün": Änderung von 
Wald in Landwirtschaftsgebiet, K.G. Ahornach - definitive 
Maßnahme 

15. Grundsatzbeschluss zu verschiedenen Kauf/ 
Grundtauschoperationen 

 15. Deliberazione di massima concernente la vendita/permuta di 
terreni 

   

BERICHT  RAPPORTO 

Bericht des Gemeindesekretärs betreffend die 
nachträgliche Kontrolle der buchhalterischen 
Ordnungsmäßigkeit für das Jahr 2025 samt Anlage 

 Relazione del segretario comunale sul controllo successivo di 
regolarità amministrativa e contabile per l'anno 2025 con 
allegato 

   

   

Mitteilungen des Bürgermeisters und Allfälliges  Comunicazioni del sindaco e varie ed eventuali 

 
DER BÜRGERMEISTER / IL SINDACO 

 

- Josef Nöckler – 
digital signiert / firmato digitalmente 

 
Sand in Taufers / Campo Tures, 09.07.2026 
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